
Zmluva o poskytovaní služieb č. 03-11-2023
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „ObZ“) 

a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(ďalej len „ZVO“)

(ďalej len „Zmluva“)>

Článok I.
Zmluvné strany

1.1.
Objednávateľ:

Obchodné meno: Verejné prístavy, a. s.
Sídlo: Prístavná 10, 821 09 Bratislava
IČO: 36 856 541
Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, 

Oddiel: Sa, Vložka číslo: 4395/B
Zastúpený: Mgr. Matej Danóci, predseda predstavenstva

Ing. Martin Magáth, člen predstavenstva
DIČ: 
IČ DPH:

2022534008 
SK2022534008

Bankové spojenie - IBAN: SK61 0200 0000 0024 1616 8551
BIČ: SUBASKBX

(ďalej len „Objednávateľ“)

1.2. 
Dodávateľ:

Obchodné meno/Názov: SAFECORP s. r. o.
Sídlo/Miesto podnikania: Botanická 56, 917 08 Trnava
IČO: 54 025 061
Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, 

Oddiel: Sro, Vložka číslo: 49906/T
Zastúpený: Ing. Peter Tomášek, konateľ
DIČ: 
IČ DPH:

2121553148 
SK2121553148

Bankové spojenie - IBAN: SK95 8330 0000 0025 0204 4125
BIČ: FIOZSKBAXXX

(ďalej len „Dodávateľ“) 

(Objednávateľ a Dodávateľ ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ a samostatne aj ako „Zmluvná strana“)

Článok II.
Úvodné ustanovenia

2.1. Dodávateľ je úspešným uchádzačom verejného obstarávania zákazky s nízkou hodnotou na 
poskytnutie služby podľa §117 ZVO s názvom: „BOZP, OPP a CO - 2023“ .



Článok III.
Predmet zmluvy

3.1. Predmetom tejto zmluvy (ďalej aj ako “ Zmluva”) je záväzok Dodávateľa vo vlastnom mene, na 
vlastné náklady a na vlastnú zodpovednosť zabezpečovať, počas doby platnosti tejto Zmluvy, pre 
Objednávateľa služby súvisiace s bezpečnosťou a ochranou zdravia pri práci (ďalej aj ako 
„BOZP“) formou bezpečnostnotechnickej služby autorizovaným bezpečnostným technikom 
v súlade so zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a služby súvisiace s ochranou pred 
požiarmi (ďalej aj ako „OPP“) technikom požiarnej ochrany v súlade so zákonom č. 314/2001 Z. 
z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov podľa požiadaviek stanovených 
Objednávateľom a zabezpečovať pre Objednávateľa služby súvisiace s Civilnou ochranou (ďalej 
aj ako „ CO“), ktoré vyplývajú zo zákona č.42/1994 Z.z. v znení neskorších predpisov, ako aj 
ďalších platných všeobecne záväzných právnych predpisov z oblasti CO a to všetko v rozsahu 
a spôsobom podľa tejto Zmluvy a v súlade s jej Prílohou č. 1 - Špecifikácia predmetu zákazky a 
v súlade s jej Prílohou č. 2 - Návrh na plnenie kritéria/rekapitulácia.

3.2. Poskytovanie služieb BOZP zabezpečuje autorizovaný bezpečnostný technik, ktorého činnosť 
zahŕňa najmä

3.2.1. realizácia vstupného auditu komplexnej dokumentácie BOZP

3.2.2. metodické usmerňovanie vedúcich zamestnancov Objednávateľa pri zabezpečení 
technických požiadaviek na zaistenie BOZP, poradenstvo a kontrolu plnenia povinností 
vyplývajúcich z príslušnej legislatívy pre oblasť BOZP,

3.2.3. spracovávanie a aktualizáciu dokumentácie BOZP s príslušnými útvarmi Objednávateľa,

3.2.4. vykonávanie priebežných kontrol na pracoviskách Objednávateľa z hľadiska BOZP a 
následné poradenstvo a návrhy na opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov,

3.2.5. vykonávanie školenia zamestnancov Objednávateľa a iných Objednávateľom určených 
osôb v predpísanom rozsahu a termínoch,

3.2.6. vykonávanie vstupného školenia o BOZP pre zamestnancov,

3.2.7. zabezpečovanie agendy pracovných úrazov,

3.2.8. zabezpečenie úloh bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v rozsahu činnosti 
autorizovaného technika podľa zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

3.2.9. oznamovať všetky legislatívne zmeny v oblasti BOZP bezodkladne po ich zverejnení v 
Zbierke zákonov.

3.3. Poskytovanie služieb OPP zabezpečuje technik požiarnej ochrany, ktorého činnosť zahŕňa 
najmä

3.3.1. realizácia vstupného auditu komplexnej dokumentácie OPP

3.3.2. metodické usmerňovanie vedúcich zamestnancov Objednávateľa pri zabezpečení 
technických požiadaviek na zaistenie OPP, poradenstvo a kontrolu plnenia povinností 
vyplývajúcich z príslušnej legislatívy pre oblasť OPP,

3.3.3. spracovávanie a aktualizáciu dokumentácie OPP s príslušnými útvarmi Objednávateľa,
3.3.4. vykonávanie preventívnych protipožiarnych prehliadok, kontrol a následné poradenstvo 

a návrhy na opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov,

3.3.5. vykonávanie školenia zamestnancov Objednávateľa, a iných Objednávateľom určených 
osôb v predpísanom rozsahu,

3.3.6. vykonávanie vstupného školenia o OPP pre zamestnancov,

3.3.7. zabezpečenie úloh požiarnej ochrany v rozsahu činnosti technika požiarnej ochrany 
podľa Zákona č. 314/2001 Z. z. Zákon o ochrane pred požiarmi,



3.3.8. oznamovať všetky legislatívne zmeny v oblasti OPP bezodkladne po ich zverejnení v 
Zbierke zákonov.

3.4. Poskytovanie služieb CO zabezpečuje technik civilnej ochrany, ktorého činnosť zahŕňa ngjmä

3.4.1. realizácia vstupného auditu komplexnej dokumentácie CO

3.4.2. vypracovanie, vedenie u objednávateľa, udržiavanie a aktualizácia dokumentácie CO, 
ku dňu účinnosti zmien,

3.4.3. zavedenie systému evidencie a vykonávania všeobecných a odborných školení v oblasti 
CO a vyhodnocovanie stavu CO,

3.4.4. vzdelávanie a príprava na CO všetkých zamestnancov,
3.4.5. zrealizovať vstupný audit komplexnej dokumentácie CO, vrátane potrebnej aktualizácie 

(prípadne vypracovania chýbajúcej dokumentácie) v zmysle platných právnych 
predpisov, a to v lehote do 3 mesiacov (v editovateľnej elektronickej forme balíka 
Microsoft Office, aj v písomnej forme) v súlade so skutočným stavom a potrebou riešenia 
protipožiarnej bezpečnosti objektov a priestorov,

3.4.6. oznamovať všetky legislatívne zmeny v oblasti CO bezodkladne po ich zverejnení v 
Zbierke zákonov.

Článok IV.
Miesto plnenia

4.1. Miestom poskytovania služieb sú nasledovné prevádzky (objekty) Objednávateľa :

Administratívny priestor, Prístavná 10, 821 09 Bratislava
Administratívny priestor, Dopravný úrad, Prístavná 10, 821 09 Bratislava 
Administratívny priestor, Areál Tabaková 3,945 01 Komárno
Administratívny priestor, Dopravný úrad, Ostrov Sv. Alžbety 3098, 945 01 Komárno 
Nákladný prístav Bratislava, Prístavná 10, 821 09 Bratislava 
Nákladný prístav Komárno, Elektrárenská cesta, Komárno

4.2. Konkrétne miesto poskytovania služieb, resp. iné miesto poskytovania služieb Objednávateľovi zo 
strany Dodávateľa podľa tejto Zmluvy je miesto uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy - Špecifikácia 
predmetu zákazky.

Článok V.
Vstupný audit komplexnej dokumentácie BOZP, OPP a CO

5.1. Realizáciu vstupného auditu komplexnej dokumentácie BOZP, OPP a CO vrátane potrebnej 
aktualizácie dokumentácie (prípadne vypracovania chýbajúcej dokumentácie) v zmysle platných 
právnych predpisov (v editovateľnej elektronickej forme balíka Microsoft Office aj písomnej 
forme)je Dodávateľ povinný vykonať v lehote do troch (3) mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy.

Článok VI.
Cena za realizáciu predmetu Zmluvy a platobné podmienky

6.1. Cena za realizáciu predmetu Zmluvy je stanovená dohodou Zmluvných strán v zmysle zákona 
NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o cenách“) a 
vyhlášky MF SR č.87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v 
znení neskorších predpisov.



6.2. Spôsob vytvorenia ceny za realizáciu predmetu Zmluvy (cenové pravidlá) je v súlade s § 2 Zákona 
o cenách založený na cene obchodného alebo sprostredkovateľského výkonu, ekonomicky 
oprávnených nákladoch a primeranom zisku.

6.3. Cena za realizáciu predmet Zmluvy je cenou konečnou a nemennou, dohodnutou v súlade^s § 3 
Zákona o cenách, pokrývajúcou všetky náklady Dodávateľa nevyhnutné pre realizáciu predmetu 
Zmluvy (t.j. pre riadne plnenie jeho povinností a záväzkov podľa tejto Zmluvy). Akékoľvek dodatky 
k Zmluve navyšujúce cenu za realizáciu predmetu Zmluvy, s výnimkou možností podľa tejto 
Zmluvy alebo ZVO, sú vylúčené. Na základe uvedeného v tomto bode Dodávateľ nemá voči 
Objednávateľovi osobitný nárok na náhradu akýchkoľvek nákladov, ktoré Dodávateľ vynaložil 
v súvislosti s plnením jeho povinností a záväzkov podľa tejto Zmluvy

6.4. Zmluvné strany sa dohodli na cene za realizáciu predmetu Zmluvy s ohľadom na rozsah povinností 
a záväzkov Dodávateľa dohodnutý v tejto Zmluve a v jej Prílohe č. 1 - Podrobný opis predmetu 
zmluvy, ktorý obsahuje aj tabuľky potrebné k naceneniu a v jej Prílohe č. 2 - Návrh na plnenie 
kritéria/rekapitulácia.

6.5. Zmluvné strany sa dohodli na cene za realizáciu predmetu Zmluvy (t.j. na cene za 
poskytované služby BOZP, OPP a CO podľa tejto Zmluvy) spolu vo výške 310,00 € bez DPH 
mesačne, t.j. za každý jeden (1) kalendárny mesiac doby platnosti tejto Zmluvy.

Ak je Dodávateľ platiteľom dane z pridanej hodnoty, bude k cene za realizáciu predmetu Zmluvy 
uplatnená daň z pridanej hodnoty podľa príslušných právnych predpisov platných v čase vzniku 
daňovej povinnosti. Ak Dodávateľ nie je platiteľom DPH, tak DPH sa k cene za realizáciu predmetu 
Zmluvy podľa prvej vety tohto bodu neuplatňuje.

6.6. Cena za realizáciu predmetu Zmluvy bude Objednávateľom platená štvrťročne pozadu a to 
vždy na základe faktúry vystavenej Dodávateľom za uplynulý (platený) kalendárny štvrťrok doby 
platnosti tejto Zmluvy..

Každú faktúru podľa tohto bodu je Dodávateľ povinný vystaviť a doručiť Objednávateľovi k úhrade 
elektronicky prostredníctvom e-mailu na jeho e-mailovú adresu fakturv@vpas.sk vždy do štrnásť 
(14) kalendárnych dní od uplynutia príslušného (plateného) kalendárneho štvrťroka.

Lehota splatnosti každej faktúry vystavenej Dodávateľom pre Objednávateľa podľa tohto bodu je 
tridsať (30) kalendárnych dní od jej doručenia Objednávateľovi.

Každá faktúra Dodávateľa podľa tohto bodu musí obsahovať náležitosti riadneho daňového 
dokladu v súlade s príslušnými platnými právnymi predpismi. Ak faktúra neobsahuje právnymi 
predpismi predpísané náležitosti, Objednávateľ je oprávnený takúto faktúru vrátiť Dodávateľovi na 
jej opravu, pričom následným doručením opravenej faktúry s vyššie uvedenými náležitosťami 
začína plynúť nová lehota splatnosti tejto faktúry.

Objednávateľ sa zaväzuje každú faktúru vystavenú Dodávateľom podľa tohto bodu hradiť v lehote 
jej splatnosti a to bezhotovostným prevodom na bankový účet Dodávateľa uvedený v záhlaví tejto 
Zmluvy.

6.7. Objednávateľ neposkytne Dodávateľovi žiadny preddavok (zálohu) na cenu za realizáciu 
predmetu Zmluvy.

Článok VII.
Povinnosti zmluvných strán

7.1. Objednávateľ sa zaväzuje:

7.1.1. Poskytnúť Dodávateľovi včasné a kompletné informácie, podklady, pokyny a požiadavky 
na realizáciu a vykonávanie predmetu Zmluvy,

mailto:fakturv@vpas.sk


7.1.2. spolupracovať s Dodávateľom pri všetkých činnostiach vyplývajúcich z predmetu Zmluvy

7.1.3. bezodkladne informovať Dodávateľa o prípadných zmenách podkladov, informácií, 
pokynov a požiadaviek poskytnutých resp. zadaných mu na realizáciu a vykonávanie 
predmetu Zmluvy .

7.2. Dodávateľ sa zaväzuje:

7.2.1. poskytovať služby na kvalitnej a profesionálnej úrovni v rozsahu tejto Zmluvy,

7.2.2. poskytovať služby riadne a včas, s odbornou starostlivosťou, v požadovanej kvalite,

7.2.3. chrániť záujmy Objednávateľa súvisiace s poskytovaním služieb, podľa tejto Zmluvy a 
oznámiť mu všetky okolnosti a skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na zmenu jeho 
pokynov, resp. požiadaviek,

7.2.4. dbať na to, aby jeho činnosť podľa tejto Zmluvy bola maximálne účelná a hospodárna,

7.2.5. bezodkladne po zistení písomne upovedomiť Objednávateľa o všetkých prekážkach 
poskytovania služieb a navrhnúť mu možnosti odstránenia týchto prekážok a ak ich nie 
je možné odstrániť, navrhnúť zmenu služieb,

7.2.6. dodržiavať všetky pokyny a požiadavky Objednávateľa na poskytovanie služieb podľa 
tejto Zmluvy

7.2.7. bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o nesprávnosti jeho pokynov a 
požiadaviek a uviesť vysvetlenie a navrhnúť mu náhradné riešenie.

Článok VIII.
Úroky z omeškania, zmluvné pokuty a náhrada škôd

8.1 V prípade nedodržania termínov a lehôt dohodnutých v tejto Zmluve a jej prílohách resp. určených 
v pokynoch a požiadavkách Objednávateľa na poskytnutie jednotlivých služieb a plnení zo strany 
Dodávateľa má Objednávateľ nárok voči Dodávateľovi na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % denne 
z ceny za realizáciu predmetu Zmluvy a to za každý deň omeškania Dodávateľa.

8.2 Zaplatením zmluvnej pokuty zo strany Dodávateľa podľa bodu 8.1 tohto článku nie je dotknutý 
nárok Objednávateľa voči Dodávateľovi na náhradu škody spôsobenú jeho omeškaním a to 
v celom rozsahu

8.3 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry vystavenou Dodávateľom podľa tejto 
Zmluvy má Dodávateľ nárok voči Objednávateľovi na denný úrok z omeškania v zákonnej výške 
z neuhradenej fakturovanej čiastky a to za každý deň omeškania Objednávateľa.

8.4 Zmluvné pokuty a úroky z omeškania podľa tejto Zmluvy sa neuplatnia v prípade, ak omeškanie 
Zmluvných strán preukázateľne spôsobí vyššia moc (požiar, povodeň, zemetrasenie a pod.). 
Trvanie vyššej moci je však dotknutá Zmluvná strana povinná ihneď písomne oznámiť druhej 
Zmluvnej strane.

8.5 Zmluvnú pokutu/úrok z omeškania/náhradu škody zaplatí povinná Zmluvná strana oprávnenej 
Zmluvnej strane v lehote pätnásť (15) kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy 
oprávnenej Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty/úroku z omeškania/náhrady škody do 
sídla povinnej Zmluvnej strany. Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať svoju 
pohľadávku (nárok) voči Dodávateľovi na zmluvnú pokutu/náhradu škody s pohľadávkou 
Dodávateľa voči Objednávateľovi na zaplatenie ceny za realizáciu predmetu Zmluvy alebo s inou 
pohľadávkou Dodávateľa voči Objednávateľovi podľa tejto Zmluvy.



8.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že výška zmluvnej pokuty dohodnutá v tomto článku je primeraná, je v 
súlade so zásadou poctivého obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam 
zabezpečovaných povinností a záväzkov.

8.7 Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje Dodávateľa povinnosti ďalej 
poskytovať služby a plnenia Objednávateľovi, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy.

Článok IX.
Ukončenie zmluvy

9.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na štyri (4) roky odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy.

9.2. Táto Zmluva môže byť ukončená:

9.2.1. odstúpením od Zmluvy,

9.2.2. stratou oprávnenia Dodávateľa na výkon činnosti, ktorá je potrebná pre realizáciu 
Zmluvy,

9.2.3. písomnou dohodou Zmluvných strán,

9.2.4. vyhlásenia konkurzu alebo likvidácie na Dodávateľa.

9.3. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od Zmluvy pri podstatnom porušení zmluvnej 
povinnosti druhou Zmluvnou stranou alebo keď sa pre druhú Zmluvnú stranu stalo splnenie 
podstatných zmluvných povinností úplne nemožným.

9.4. Za podstatné porušenie sa na účely tejto Zmluvy považuje:

9.4.1. omeškanie Dodávateľa s poskytovaním predmetu Zmluvy oproti dohodnutému resp. 
určenému termínu o viac ako 30 dní, okrem prípadu, kedy omeškanie Dodávateľa 
spôsobili okolnosti vyššej moci,

9.4.2. ak cena za plnenie predmetu Zmluvy bude Dodávateľom fakturovaná v rozpore s 
platobnými podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve,

9.4.3. ak Dodávateľ poskytne Objednávateľovi predmet Zmluvy takým spôsobom, ktorý je v 
rozpore s touto Zmluvou,

9.4.4. Objednávateľ je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 kalendárnych dní.

9.5. Ak Zmluvná strana odstupuje od Zmluvy, potom je povinná túto skutočnosť oznámiť druhej 
Zmluvnej strane písomne. Takéto oznámenie musí označovať okolnosť, resp. dôvod, pre ktorý 
Zmluvná strana odstupuje od Zmluvy a presnú citáciu ustanovenia Zmluvy alebo právneho 
predpisu, ktorý ju na odstúpenie oprávňuje. Bez týchto náležitostí je odstúpenie neplatné, ibaže 
právo odstúpiť od Zmluvy vyplýva priamo zo zákona. Oznámenie o odstúpení od Zmluvy môže 
obsahovať vyhlásenie, že Zmluvná strana odstupuje od Zmluvy až okamihom márneho uplynutia 
lehoty stanovenej na odstránenie porušenia, ktoré je dôvodom odstúpenia, ak je to vzhľadom k 
povahe porušenia povinnosti možné.

9.6. V prípade odstúpenia od Zmluvy je toto odstúpenie účinné doručením písomného oznámenia o 
odstúpení druhej Zmluvnej strane, ak z obsahu odstúpenia nevyplýva neskorší účinok odstúpenia.

9.7. Odstúpením od zmluvy nezaniká nárok oprávnenej Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvných 
pokút/úrokov z omeškania/ náhrady vzniknutej škody.

9.8. Zmluvné strany nie sú zodpovedné za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných záväzkov 
následkom pôsobenia vyššej moci v zmysle § 374 Obchodného zákonníka.

9.9. Zmluvná strana ovplyvnená vyššou mocou je povinná druhú Zmluvnú stranu upovedomiť písomne 
o začatí a ukončení pôsobenia vyššej moci bezodkladne, najneskôr však do 15 kalendárnych dní 
od začatia jej pôsobenia. Ak by tak Zmluvná strana neurobila, nemôže sa Zmluvná strana účinne 
dovolávať pôsobenia vyššej moci.



Článok X.
Zodpovednosť za vady a záruka

10.1. Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že predmet Zmluvy (t.j. ním poskytované služby 
a plnenia podľa tejto Zmluvy) bude vykonaný (realizovaný) bez akýchkoľvek vád a nedorobkov, v 
súlade a podľa tejto Zmluvy a jej príloh, v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, bez porušenia akýchkoľvek práv tretích osôb, že predmet Zmluvy bude mať počas 
záručnej doby vlastnosti dojednané v tejto Zmluve a jej prílohách a bude zodpovedať jeho 
špecifikácii dohodnutej v tejto Zmluve aj je prílohách. Dodávateľ sa zaväzuje Objednávateľovi 
nahradiť škodu v prípade, ak predmet Zmluvy bude mať právne vady.

10.2. Predmet Zmluvy má vady, ak nezodpovedá špecifikácii dohodnutej v tejto Zmluve a jej prílohách. 
Na základe uvedeného v predchádzajúcej vete sa vadou predmetu Zmluvy rozumie odchýlka v 
kvalite; rozsahu a parametroch Dodávateľom poskytnutých služieb a plnení a Dodávateľom 
odovzdaných materiálov, dohodnutých v tejto Zmluve a v jej prílohách a stanovených všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. Za takéto vady predmetu Zmluvy zodpovedá Dodávateľ.

10.3. Dodávateľ nezodpovedá za vady predmetu Zmluvy, ktoré boli spôsobené v dôsledku použitia 
nesprávnych a chybných podkladov, materiálov, informácií, pokynov a požiadaviek poskytnutých 
Dodávateľovi Objednávateľom v prípade, ak Dodávateľ na takúto vadnosť a ohybnosť vopred 
písomne upozornil Objednávateľa, a ten napriek upozorneniu na ich použití písomne trval.

10.4. Záručná doba na predmet Zmluvy je v trvaní 36 mesiacov (3 roky). Záručná doba začína plynúť 
dňom prevzatia od Dodávateľa predmetu Zmluvy a/alebo jeho časti (t.j. prevzatím jednotlivej 
služby, plnenia, materiálu Dodávateľa podľa tejto Zmluvy) Objednávateľom. Záručná doba 
neplynie v čase, kedy Objednávateľ nemohol predmet Zmluvy a/alebo jeho časť užívať pre vady, 
za ktoré zodpovedá Dodávateľ.

10.5. Objednávateľ sa zaväzuje, že vady predmetu Zmluvy a/alebo jeho časti oznámi Dodávateľovi 
bezodkladne po ich zistení písomne a v zmysle § 564 Obchodného zákonníka uplatní svoj nárok 
z vád predmetu Zmluvy. Za písomne uplatnenú reklamáciu predmetu Zmluvy (oznámenie - 
reklamácia vád) sa považuje aj reklamácia zaslaná Objednávateľom e-mailom na e-mailovú 
adresu Dodávateľa : peter.tomasek@safecorp.sk. Doba od oznámenia vád Dodávateľovi až do 
odstránenia vád sa do záručnej doby nepočíta, o túto dobu sa záručná doba predlžuje.

10.6. Dodávateľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním vád predmetu Zmluvy alebo jej časti najneskôr do 
troch (3) pracovných dní od doručenia reklamácie Objednávateľa a vady bezplatne (na vlastné 
náklady) odstrániť do 10 (desať) pracovných dní od reklamácie vady, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú písomne na inej lehote, a to prioritne opravou alebo opakovaným vykonaním - 
realizáciou vadnej - reklamovanej časti predmetu Zmluvy.

10.7. Ak Dodávateľ nezačne s odstraňovaním vád, alebo ak vady neodstráni v lehotách podľa 
predchádzajúceho bodu tohto článku, Objednávateľ je oprávnený zabezpečiť odstránenie vád 
predmetu Zmluvy alebo jej časti prostredníctvom iného, ním určeného, odborne spôsobilého 
dodávateľa a to na náklady Dodávateľa. V takom prípade je Dodávateľ povinný uhradiť 
Objednávateľovi náklady vynaložené na odstránenie vád podľa predchádzajúcej vety na základe 
písomnej výzvy Objednávateľa doručenej Dodávateľovi a to v lehote splatnosti stanovenej vo 
výzve. Nárok na náhradu škody Objednávateľa voči Dodávateľovi týmto nie je dotknutý.

10.8. Uplatnením nárokov z vád predmetu Zmluvy nie je dotknutý nárok Objednávateľa voči 
Dodávateľovi na zaplatenie zmluvnej pokuty, náhradu škody alebo iného nároku, ktorý 
Objednávateľovi v dôsledkom vád predmetu Zmluvy alebo jeho časti vznikol.

10.9. Dodávateľ nezodpovedá za škody, pokuty a iné finančné postihy, ktoré vznikli bez jeho zavinenia, 
boli spôsobené Objednávateľom alebo inou osobou. Rovnako nezodpovedá ani za škody, pokuty 
a iné finančné postihy, ktoré vznikli v dôsledku skutočností, ktoré nemohol objektívne ovplyvniť 
alebo za také, ktoré vznikli pred uzatvorením tejto Zmluvy, ktoré vznikli v dôsledku poskytnutia 
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nesprávnych, oneskorených alebo neúplných informácii zo strany Objednávateľa a neplnením 
úloh, na ktoré bol Objednávateľ zo strany Dodávateľa písomne upozornený, napríklad 
neodstránením nedostatkov uvedených v zápise z preventívnej protipožiarnej prehliadky, auditu 
OPP, auditu BOZP ako aj previerky a prehliadky BOZP.

J 
Článok XI.

Boj proti korupcii

11.1. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť ani povoliť žiadne konanie, ktoré by spôsobilo, 
že by Zmluvné strany porušili akékoľvek platné protikorupčné všeobecne záväzné predpisy. Táto 
povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené plnenia zástupcom alebo zamestnancom orgánov 
verejnej správy alebo blízkym osobám zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy.

11.2. Každá Zmluvná strana sa zaväzuje, že neponúkne, neposkytne, ani sa nezaviaže poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej Zmluvnej strany, 
a rovnako neprijme ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo tretej strany 
konajúcej v mene druhej Zmluvnej strany žiadny dar, ani inú výhodu, či už peňažnú alebo inú, na 
ktorú príjemca nemá právny nárok pri dojednaní, uzatváraní alebo pri plnení tejto Zmluvy.

11.3. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne vzájomne sa informovať, pokiaľ si budú vedomé alebo 
budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednaní, uzatváraní alebo pri plnení tejto 
Zmluvy.

11.4. V prípade, že ktorákoľvek Zmluvná strana poruší akúkoľvek svoju povinnosť podľa tohto článku 
alebo pokiaľ má Zmluvná strana dôvodnú príčinu domnievať sa, že povinnosti druhej Zmluvnej 
strany podľa toho článku boli alebo sú porušované, môže táto Zmluvná strana túto Zmluvu 
vypovedať s okamžitou účinnosťou.

Článok XII.
Ochrana osobných údajov

12.1. Zmluvné strany berú na vedomie, že na účely uzatvorenia, existencie a plnenia tejto Zmluvy 
spracúvajú osobné údaje dotknutých osôb, ktoré vystupujú v rámci zmluvného vzťahu založeného 
medzi Zmluvnými stranami touto Zmluvou, príp. iných osôb podieľajúcich sa na jej plnení.

12.2. V zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane osobných údajov), resp. zákona č. 
18/201,8 Z. z. o ochrane osobných údajov (spolu ďalej len „Legislatíva GDPR“) sú Objednávateľ a 
Dodávateľ samostatnými prevádzkovateľmi. Zmluvné strany sa v súvislosti so spracúvaním 
osobných údajov zaväzujú dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce z Legislatívy GDPR, osobitne 
dodržiavať povinnosť zachovávania mlčanlivosti o spracúvaných osobných údajoch a zásadu 
minimalizácie ich spracúvania.

12.3. Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si navzájom zmeny všetkých poskytnutých osobných 
údajov tak, aby spracúvali vždy len správne a aktuálne osobné údaje. Objednávateľ zároveň 
oznamuje Dodávateľovi a príslušným dotknutým osobám, že podrobné informácie o právach 
dotknutých osôb a spracúvaní osobných údajov u Objednávateľa sú dostupné na webovej adrese: 
https://www.portslovakia.com/gdpr.

Článok XIII.
Oznámenia a komunikácia Zmluvných strán

13.1. Pokiaľ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékoľvek oznámenie alebo akákoľvek iná formálna 
komunikácia medzi Zmluvnými stranami súvisiaca s touto Zmluvou musí byť:

13.1.1. realizovaná v písomnej forme a vyhotovená v slovenskom jazyku;

13.1.2. príslušnej Zmluvnej strane zaslaná alebo doručená osobne alebo poštou 
(formou doporučenej zásielky) alebo expresnou kuriérskou službou na 
adresu sídla/miesta podnikania Zmluvnej strany uvedenú v obchodnom/ 
živnostenskom registri; alebo
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Zmluvných strán je oprávnená predložiť spor na rozhodnutie príslušnému súdu SR.

14.4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi Zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády 
Slovenskej republiky, nie však skôr ako 01.12.2023. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že súhlasí so 
zverejnením tejto Zmluvy v celom rozsahu v Centrálnom registri zmlúv. ’

14.5. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ obdrží dva (2) rovnopisy 
a Dodávateľ obdrží dva (2) rovnopisy.

14.6. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzavreli slobodne a vážne, Zmluva nebola uzatvorená v 
tiesni ani za iných nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali.

Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu zákazky
Príloha č. 2 - im vrh na plnenie kritéria/rekapitulácia



Špecifikácia predmetu zákazky

predmetom zákazky je:
predmetom zákazky je komplexné vykonávanie služieb a činností v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
v súlade so zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších predpisov a 
ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi (ďalej len „BOZP“) a predchádzanie vzniku požiaru v oblasti ochrany pred 
požiarmi v rozsahu za podmienok a spôsobom stanoveným zákonom č.314/2001 Z. z. o ochrane pr;ed požiarmi v 
znení neskorších predpisov, v súlade s vyhláškou MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencií v znení 
neskorších predpisov a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi (ďalej len „OPP“), a v oblasti civilnej ochrany (ďalej 
len „CO“) odborne spôsobilou osobou, podľa platných právnych predpisov.

Zabezpečenie komplexných služieb a činností BOZP, OPP a CO:
Komplexná realizácia služieb a činností v oblasti metodických, organizačných, kontrolných, koordinačných, 
poradenských, vzdelávacích úloh a iných úloh pri zaisťovaní BOZP, OPP a CO najmä z hľadiska primeranosti 
pracovných priestorov a stavieb, pracovných procesov a pracovných postupov, pracovných prostriedkov a iných 
technických zariadení, pracovného prostredia a ich technického, organizačného a personálneho zabezpečenia 
nasledovnom rozsahu:

Oblasť zabezpečenia BOZP a termíny plnení:
1. Realizácia vstupného auditu komplexnej dokumentácie BOZP, vrátane potrebnej aktualizácie dokumentácie 
(prípadne vypracovania chýbajúcej dokumentácie) v zmysle platných právnych predpisov (v editovateľnej 
elektronickej forme balíka Microsoft Office aj písomnej forme), v lehote do 3 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy, a to najmä (nie však výlučne) v rozsahu:
a) základná dokumentácia pre BOZP

• koncepcia politiky BOZP,
• prevádzkovo bezpečnostný predpis pre činnosti v administratíve, pravidlá o BOZP a pokynov pre zaistenie 

BOZP.
b) smernica pre poskytovanie osobných ochranných pracovných prostriedkov (ďalej len „OOPP“), pracovných 
odevov a pracovnej obuvi,
c) zásady a postupy v prípade výskytu nežiadúcich udalostí a to - pracovného úrazu, iného úrazu, nebezpečnej 
udalosti, choroby z povolania, ohrozenia chorobou z povolania, bezprostrednej hrozby havárie:

• pokyn na zabezpečenie prípravy a postupu na posudzovanie rizík v práci,
• posúdenie a analýza rizík, zisťovanie nebezpečenstiev a ohrozenia, posúdenie rizík pri všetkých 

činnostiach vykonávaných zamestnancami Mandanta,
• evidencia, registrácia a klasifikácia, prevencia pracovných úrazov,
• vyšetrovanie zdrojov a príčin, ohlasovacia povinnosť, spisovanie záznamu o registrovanom pracovnom 

úraze, prijímanie následných opatrení,
d) kontrolný systém (formy kontrol a ich zameranie),
e) zoznam zakázaných prác a pracovísk pre tehotné ženy, pre matky do konca 9. mesiaca po pôrode a pre 
dojčiace ženy, mladistvých zamestnancov,
f) vypracovanie traumatologického plánu (umiestenie lekárničiek, postup pri poskytovaní prvej pomoci, 
vytvorenie hliadky prvej pomoci - zaškolení pracovníci).

2. Vykonávanie najmä:
a) odbornej komplexnej poradenskej činnosti - poskytovanie telefonickej konzultácie, e-mailového poradenstva 
a písomných stanovísk v pracovné dni od 8:00 -16:00 hod. v oblasti BOZP,
b) metodického usmerňovania zamestnancov, napr. pri šetrení pracovných úrazov, príjazd na šetrenie 
závažného alebo smrteľného pracovného úrazu bezodkladne, okamžite po ich oznámení,
c) vedenia dokumentácie BOZP - priebežná aktualizácia a vypracovanie dokumentácie BOZP v prípade zmeny 
právnych predpisov týkajúcich sa BOZP, ku dňu účinnosti zmien,
d) oznamovanie všetkých legislatívnych zmien v oblasti BOZP bezodkladne po ich zverejnení v Zbierke zákonov.

3. Priebežné kontrolovanie:
a) stavu a úrovne riadenia a starostlivosti o BOZP, vrátane dodržiavania systémových a programových 
dokumentov,
b) stavu plnenia úloh vedúcimi zamestnancami, vrátane navrhnutia príslušnému vedúcemu zamestnancovi 
vykonať nevyhnutné opatrenia na ochranu BOZP, ak je bezprostredne ohrozený život a zdravie zamestnanca,
c) stavu pracovísk v miestach plnenia,
d) dodržiavania bezpečnostných požiadaviek, zákazu prác pre ženy a mladistvých, dodržiavania podmienok 
odbornej spôsobilosti a používania OOPP.

4. Priebežné zisťovanie a hodnotenie :
a) analýzy pracovných úrazov, úrazových rizík, a iných ohrození zdravia zamestnancov,



b) zdrojov a príčin vzniku, nežiaducich udalostí,
c) stavu a úrovne riadenia a starostlivosti o BOZP.

5. Preukázateľné predkladanie:
a) informácií o stave BOZP na pracoviskách, rozbory a analýzy,
b) návrhov na riešenie stavu BOZP (úprava pracovísk, činností, zariadení, návrh na OOPP),
c) harmonogramov a návrhov na odstraňovanie nedostatkov BOZP.

6. Spolupráca /bezodkladne, najneskôr do 7 dní odo dňa požiadania/:
a) s vedúcimi zamestnancami (pri vypracovávaní dokumentov, návrhov na riešenie, kontrolách),
b) so zástupcami zamestnancov pre BOZP, komisiou BOZP, odborovou organizáciou,
c) s príslušnými orgánmi inšpekcie práce - bezodkladne,
d) s pracovnou zdravotnou službou,
e) účasť pri kontrolách zo strany štátnych orgánov, predkladanie vysvetlení, vyjadrení, 
potrebných dokladov a pod.

7. Vzdelávanie / školenie v oblasti BOZP - vedúcich zamestnancov a zamestnancov:
a) zabezpečenie a vykonanie vstupného školenia novoprijatých zamestnancov v oblasti BOZP pred ich 
nástupom do pracovného pomeru prezenčnou formou, spravidla k prvému dňu v mesiaci, v prípade, ak sa zmluvné 
strany osobitne nedohodnú inak (e-learningové online školenie v prípade operatívnej potreby).
b) po ukončení vzdelávania všetkých účastníkov školenia, preukázateľné overenie ich 
získaných vedomostí,
c) vedenie dokumentácie vzdelávania - evidencia a osnova školení, v zmysle platných právnych predpisov

Oblasť zabezpečenia OPP a termíny plnení:
1. Vykonávanie najmä činností:
a) funkcie technika požiarnej ochrany priebežne počas platnosti zmluvného vzťahu,
b) do 2 mesiacov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy určiť miesta so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru 
a označiť ich príslušnými príkazmi, zákazmi a pokynmi podľa všeobecne záväzného právneho predpisu a uvedené 
v prípade akejkoľvek zmeny bezodkladne aktualizovať s intervalom 1 x za 6 mesiacov,
c) zabezpečovať plnenie opatrení na OPP v mimopracovnom čase ustanovených vo všeobecne záväznom 
predpise,
d) zabezpečovať školenia a overovanie vedomostí o OPP zamestnancov a osôb, ktoré sa zdržujú objektoch a 
priestoroch; obsah, rozsah, lehoty školenia o OPP,
e) zrealizovať vstupný audit komplexnej dokumentácie OPP (najmä požiarne poplachové smernice, požiarne 
evakuačné plány, ostatná dokumentáciu OPP - požiarny poriadok pracoviska pre miesta so zvýšeným 
protipožiarnym nebezpečenstvom, zoznam objektov a prehľad miest so zvýšeným nebezpečenstvom požiaru, 
údaje o požiaroch, príčinách vzniku požiarov, spracovanie správ požiarov), vrátane potrebnej aktualizácie 
(prípadne vypracovania chýbajúcej dokumentácie) v zmysle platných právnych predpisov, a to v lehote do 6 
mesiacov (v editovateľnei elektronickej forme balíka Microsoft Office, ai v písomnej forme) v súlade so skutočným 
stavom a potrebou riešenia protipožiarnej bezpečnosti objektov a priestorov.
f) zabezpečiť evidenciu dokumentácie OPP - priebežná aktualizácia a vypracovanie dokumentácie OPP v 
prípade zmeny právnych predpisov týkajúcich sa OPP, ku dňu účinnosti zmien,
g) zabezpečiť školenia OPP pre novoprijatých zamestnancov, vykonať vstupné školenia novoprijatých 
zamestnancov v oblasti OPP min. raz mesačne, spravidla k prvému dňu v mesiaci, v prípade, ak sa zmluvné strany 
osobitne nedohodnú inak,
f) po ukončení vzdelávania všetkých účastníkov školenia, preukázateľne overiť ich získané vedomosti,
g) viesť dokumentáciu vzdelávania - evidenciu a osnovu školení, v zmysle platných právnych predpisov;
h) vykonávať odbornú prípravu zriadenej protipožiarnej hliadky, minimálne raz za 12 
mesiacov, avšak vždy v súlade s platnými právnymi predpismi,
i) vykonávať preventívnu protipožiarnu prehliadku v miestach plnenia predmetu zákazky,
v termínoch v súlade s platnými právnymi predpismi (minimálne v intervale každých 6 mesiacov a v intervale 
každých 6 mesiacov pre administratívne priestory, avšak vždy v lehotách určených platnými právnymi predpismi) 
a preukázateľne predkladať návrhy na odstránenie nedostatkov,
j) vypracovávať a priebežne viesť a aktualizovať dokumentáciu týkajúcu sa oblasti OPP v súlade so skutočným 
stavom v intervale 1 x za 6 mesiacov,
k) vykonávať záznamy do požiarnej knihy po vykonaní kontroly,
l) vykonávať cvičný požiarny poplach v spolupráci so štatutárnym zástupcom objednávateľa raz za 12 mesiacov, 
vrátane vypracovania vyhodnotenia a predloženia návrhov na odstránenie zistených nedostatkov,
m) vykonávať odbornú komplexnú poradenskú činnosť - poskytovať telefonické konzultácie, e-mailové 
poradenstvo a písomné stanoviská v pracovné dni od 8:00 -16:00 hod. v oblasti OPP,
n) priebežne preukázateľne predkladať návrhy na riešenie stavu OPP,
o) predkladať harmonogramy a návrhy na odstraňovanie nedostatkov OPP bezodkladne po ich zistení,



p) priebežne kontrolovať dodržiavanie predpisov OPP vrátane návrhov, odporúčaní a nápravných opatrení v 
prípade pochybení,
q) zúčastniť sa pri požiarnych kontrolách zo strany štátneho požiarneho dozoru,
preukázateľne určovať požiadavky na odstránenie opatrení orgánov vykonávajúcich štátny požiarny dozor,
r) oznamovať všetky legislatívne zmeny v oblasti BOZP bezodkladne po ich 
zverejnení v Zbierke zákonov.

Oblasť zabezpečenia CO a termíny plnení:
Vykonávanie najmä činností:
a) funkcie technika civilnej ochrany priebežne počas platnosti zmluvného vzťahu,
b) vypracovanie, vedenie u objednávateľa, udržiavanie a aktualizácia dokumentácie CO, ku dňu účinnosti zmien,
c) zavedenie systému evidencie a vykonávania všeobecných a odborných školení v oblasti CO a 
vyhodnocovanie stavu CO,
d) vzdelávanie a príprava na CO všetkých zamestnancov,
e) zrealizovať vstupný audit komplexnej dokumentácie CO, vrátane potrebnej aktualizácie (prípadne 
vypracovania chýbajúcej dokumentácie) v zmysle platných právnych predpisov, a to v lehote do 3 mesiacov (v 
editovateľnej elektronickej forme balíka Microsoft Office, aj v písomnej forme) v súlade so skutočným stavom a 
potrebou riešenia protipožiarnej bezpečnosti objektov a priestorov,
f) oznamovať všetky legislatívne zmeny v oblasti CO bezodkladne po ich zverejnení v Zbierke zákonov.

2. Miesto plnenia:

Prevádzka Adresa
Administratívny priestor Prístavná 10, 821 09 Bratislava

Nákladný prístav Bratislava Prístavná 10, 821 09 Bratislava

Administratívny priestor Dopravný úrad, Prístavná 10, 821 09 Bratislava

Administratívny priestor Areál Tabaková, Komárno

Administratívny priestor Dopravný úrad, Ostrov Sv. Alžbety 3098, 945 01 Komárno

Nákladný prístav Komárno Elektrárenská cesta

Lehota plnenia:

Prevádzka:
Administratívny priestor - Prístavná 10, 82109 Bratislava
Administratívny priestor - Dopravný úrad, Prístavná 10, 82109 Bratislava
Administratívny priestor-Areál Tabaková, Komárno
Administratívny priestor - Dopravný úrad, Ostrov Sv. Alžbety 3098, 945 01 Komárno

Služba Lehota
BOZP, OPP 1 x za 6 mesiacov

Civilná ochrana lx za 6 mesiacov
Prevádzka:
Nákladný prístav Bratislava - Prístavná 10, 82109 Bratislava 
Nákladný prístav Komárno - Elektrárenská cesta, Komárno

Služba Lehota
BOZP, OPP 1 x za 6 mesiacov

Civilná ochrana 1 x za 6 mesiacov



'T PRÍLOHA Č. 2

NÁVRH NA PLNENIE KRITÉRIÍ
„Zabezpečenie výkonu komplexných služieb a činností v oblasti bezpečnosti a 

ochrany zdravia pri práci, v oblasti ochrany pred požiarmi a v oblasti civilnej ochrany“

Uchádzač SAFECORP S.R.O.

Kritérium na vyhodnotenie ponúk

Je uchádzač platiteľom DPH?

najnižšia cena za predmet zákazky v EUR bez DPH

ÁNO1 NIE4

P.č. Prevádzka Typ služby Jednotka 
plnenia

Celkový 
počet 

jednotiek 
plnenia

JC v eur bez
DPH

Celková cen; 
v eur bez

DPH

1.
Administratívny priestor -
Prístavná 10, 821 09 
Bratislava

BOZP a OPP

mesiac

48 50,00 € 2 400,00 €

Civilná ochrana 48 20,00 € 960,00 €

2.

Administratívny priestor- 
Dopravný úrad, Prístavná 
10, 821 09 Bratislava, 
Administratívny priestor - 
Dopravný úrad, Ostrov 
Sv. Alžbety 3098, 945 01 
Komárno,
Administratívny priestor - 
Areál Tabaková, 
Komárno

BOZP a OPP 48 80,00 € 3 840,00 €

48 20,00 € 960,00 €

3.
Nákladný prístav Bratislava
- Prístavná 10, 821 09 
Bratislava

BOZP a OPP 48 50,00 € 2 400,00 €

Civilná ochrana 48 20,00 € 960,00 €

4.
Nákladný prístav Komárno
- Elektrárenská cesta, 
Komárno

BOZP a OPP 48 50,00 € 2 400,00 €

Civilná ochrana 48 20,00 € 960,00 €

Celková cena za predmet zákazky na obdobie 48 mesiacov v eur bez DPH 14 880,00 €

'nehodiace prečiarknuť□



V jednotkovej a celkovej cene budú započítané všetky náklady za poskytovanie služieb v 6 a 12 
- mesačných intervaloch, ako aj iných lehôt plnenia v zmysle opisu predmetu zákazky, ktorý je 
uvedený v bode 4 tejto výzvy.

Cena v EUR bez
DPH DPH v % Cena v EUR 

s DPH

Celková cena za predmet zákazky spolu na 
obdobie 48 mesiacov 14 880,00 € 20% 17 856,00 €

Celkovú cenu za predmet zákazky uvedie zaokrúhlenú na dve desatinné miesta.

V Bratislave, dňa

Peter Tomášek, konateľ


